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META®OPUYHE MOJIEJIOBAHHS B
AHITTOMOBHOMY HAYKOBO-TEXHIYHOMY
JAUCKYPCI KOPABJIEBYAIBHOI TEMATUKHA

CTarTIO MPUCBSIYEHO JOCUTh aKTyaJIbHIH TeMi B3a€EMO3aJIeKHOCTI MK MOB-
HUMH 1 KOTHITUBHUMHU CTPYKTYpaMu, 10 0COOJIMBO BaXIIMBO VISl pEIJIAMEHTO-
BAHOI'0 HAayKOBO-TEXHI4YHOTO (hyHKIiHOTO cTiito. [IpoBenenuii anaiz orpuma-
HOT0 Marepially 1mokasas, 1o MeTadopH, siki OB’ s3aHi 13 MPOEKTYBaHHSM, Oy-
JIBHHUIITBOM 1 €KCIUTyaTallier0 KOpabiIiB/CyneH, MOXKHA MiAPO3IUIATH 338 TAKUMH
y3aragbHeHuMH, 6a3oBumu kareropismu: TEXHOJIOI'TA - ITPOCTIP, TEXHO-
JIOI'TA - PYX, TEXHOJIOI'IA - OB’E€EKT, TEXHOJIOI'LA - PO3YM, TEXHO-
JIOI'TA - EMOIIIA, TEXHOJIOI'TA - BAYEHH S, TEXHOJIOI'A - XAPAKTE-
PUCTUKA/BJIACTUBICTbD.

VYuiBepcaibHicTh KorHiTHBHOI MeTadopu [TPOCTIP nossirae y tomy, 1mio
HayKa B3araji peali3yeTbCsi Yy BUINISAL NMPOCTOpoBOi MeTadopu 1 po3ymieTh-
sl SIK JISSIKUIL cepefoBHIe ad0 MPOCTIp JUis PO3BIAKH, BU3HAYCHHS, BIIKPHUT-
TSI, IGSIKAH CBIT, SIKUH PO3TOPTAETHCSI HABKOJIO 00’ €KTY 200 B SIKOMY 3HAXOAUTh-
cs1 00 €KT: TMOJIe, CErMEHT, MPOIIApoK, Micie. Metadpopuuna momaens TEXHO-
JIOT'IA - PYX joriuHo OB’ si3aHa i3 cepeioBuIneM (IIpOCTOPOM) HayKOBOTO I1i3-
HaHHS, JIe TaKui pyX Moxe BijgOyBarucs. Merapopuuna mozaens TEXHOJIOI'TA
- OB’€KT npe3eHTye Te, 0 BUSBISIETHCS METOIO 200 3aBIaHHSIM JIOCIIDKECHHSI.
Meradopuuna monenr TEXHOJIOT'TS - PO3YM - ne cBoepinnuii noka3 B3a-
€MOJIIT MUCJICHHSI 1 MOBH SIK 3200y BiZ0Opa3uTH AIWCHICTh, OJHUM 13 MPUKJIIa-
JIIB MOXKYTh OyTH BHITQJIKH BUPKEHHS 3aC00aMU MOBH (PI3MYHOTO CIPUHHSATTS
niiicHocti. Meradopuuna monens TEXHOJIOT'TS - EMOLIIS yacto Bukopuc-
TOBYETBCS [UIsl TOTO, 100 BUOKPEMHUTH €KOHOMIUHI a00 TeXHIuHI npodiemu (ka-
tacTpodu abo exkoHOMIUHI Kpu3u). Metadopuuna monens TEXHOJIOT'TS - BA-
YEHHSI akryani3ye Toi (akT, 110 CBIT CIIPUIHMAETHCS OpraHaMy YyTTs JTFOJANHH
(Bi3yasbHe, cityXxoBe, TakThiibHe). Meradopuuna mogens TEXHOJIOTTS - XA-
PAKTEPUCTUKA/BJIACTUBICTD BupaxaeTbcsi TEpMIHOJOTI30BAHUMH aH-
TPOIOMETPUYHUMH NPUKMETHUKaMU 200 IMEHHHUKOBHUMH CJIOBOCIIONYYCHHSIMHU.

OTmxe, y MeTadopulll aHIIOMOBHUX HAYKOBUX TEKCTIB KOpaOieOyMiBHOI Te-
MAaTHKA MU BHOKPEMHJIM HAWYaCTOTHIII MeTaQOpUYHI MOICII, IO A€ 3MOTY
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O1JIBII YITKO OCMHUCIIUTH XapaKTepHi O3HAKH IIbOTO MOHSATTS 1 HOTO 3HAYSHHS IS
HayKOBO-TEXHIYHHX JIUCKYPCIB, TOOTO 3 KOTHITHBHOI TOYKH 30Dy ITOOAYUTH Me-
Tadopy SK PO3yMOBY OIEpallilo, sSKa JIO3BOJSIE OCMUCIIMTH JICSIKY YacTHHY pe-
QJIBHOCTI: CIIOYaTKy CKJIQJIA€THCS HA OCHOBI JIOCBILY, @ MOTIM y BUIVISIII KOHIIETI-
TyaJIbHOT MOZIENI aKTHBYETHCSI IEBHOIO JiekceMoro ((hokycom meradopn) i dik-
CYETBCS SIK 000B’SI3KOBHH 1 CTEPEOTHITHUH €JIEMEHT HayKOBO-TEXHIYHOTO (PyHK-
LIOHAJIBHOTO CTHUIIIO.

KarouoBi cioBa: meradopruuHe MOAETIOBaHHS, HAyKOBUH TEXHIUYHHUN JTUC-
Kypc, KopadieOy/yBaHHS.
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METAPHORICAL MODELLING IN ENGLISH
ACADEMIC TECHNICAL SHIPBUILDING
DISCOURSES

The article is devoted to the quite relevant topic of interdependence between
language and cognitive structures, which is especially important for a regulated
scientific and technical functional style. The analysis of the received material
showed that metaphors related to the design, construction and operation of ships/
vessels can be divided into the following general, basic categories: TECHNOL-
OGY - SPACE, TECHNOLOGY - MOVEMENT, TECHNOLOGY - OBJECT,
TECHNOLOGY - MIND, TECHNOLOGY - EMOTION, TECHNOLOGY -
VISION, TECHNOLOGY - CHARACTERISTIC/PROPERTY.

The universality of the cognitive metaphor SPACE lies in the fact that science
is generally implemented in the form of a spatial metaphor and is understood as
some environment or space for exploration, definition, discovery, some world
that unfolds around the object or in which the object is located: a field, a segment
, layer, place. The metaphorical model TECHNOLOGY - MOVEMENT is
logically connected with the environment (space) of scientific knowledge,
where such movement can occur. The metaphorical model TECHNOLOGY
- OBJECT presents what turns out to be the goal or task of research. The
metaphorical model TECHNOLOGY - MIND is a kind of evidence of the
interaction of thinking and language as a means of reflecting reality, one of the
examples can be cases of expressing the physical perception of reality through
language. The metaphorical model TECHNOLOGY - EMOTION is often used
to isolate economic or technical problems (disasters or economic crises). The
metaphorical model TECHNOLOGY - VISION actualizes the fact that the
world is perceived by human senses (visual, auditory, tactile). The metaphorical
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model TECHNOLOGY - CHARACTERISTIC/PROPERTY is expressed by
terminological anthropometric adjectives or noun phrases.

So, in the metaphors of English-language scientific texts on the subject of
shipbuilding, we singled out the most frequent metaphorical models, which
makes it possible to more clearly understand the characteristic features of this
concept and its meaning for scientific and technical discourses, that is, from a
cognitive point of view, to see a metaphor as a mental operation that allows you
to understand some part of reality: first it is formed on the basis of experience,
and then in the form of a conceptual model it is activated by a certain lexeme (the
focus of the metaphor) and is fixed as a mandatory and stereotypical element of
the scientific and technical functional style.

Key words: metaphorical modelling, academic technical discourse,
shipbuilding discourses.

“Language is a social art. In acquiring it we have to depend
entirely on intersubjectively available cues as what to say and when.”
W. Quine

IMocranoBka HaykoBoi Mpo0ieMu Ta ii akTyaJabHicTh. BizoMo. mo anamni3
KOTHITUBHHUX TIPOIECIB, SIKI BUSBIISIIOTHCS OCHOBOIO (DOPMYBAaHHSI MOBHHX OJIH-
HUIIb Pi3HHUX PIBHIB, ITOKA3ye€, M0 MK KOTHITABHUMH 1 MOBHUMH CTPYKTypamu
€ B3a€MO3AJICXKHICTh: MOBHI ()OPMH HE TUIBKH BiI0OOPaKaIOTh KOTHITHBHI MeXa-
Hi3MH, aJie 1 0epyTh aKTUBHY y4acTh B iX opraHizarii.

Moga, ii iHBeHTap 1 npaBuiIa KOMOIHAIT pi3HUX ii CKIIaIOBUX, MJAKIIOYCH]
HE TUIBKH JI0 KOHIENTYaJIbHOT MOJIEIi CBITY, TOOTO JI0 CyTO MOHATIHHOTO H0T0 Bi-
JoOpakeHHs! y HaiBHIM KapTUHI CBITY, sIKa XapaKTepH3ye KOXKHY MEpECciuHy JIfo-
JIMHY, ajie , KpiM TOTo, IIe 1 JIO MPHUPOIHBOI JIOTIKH MOBH, TOOTO 3a JIOTIOMO-
TOI0 IPUPOAHBOT JIOTIKH HEMOXKIIMBO TT00YIyBaTH yHIBEPCYM, ajie 3a JOIIOMOTOI0
TIPUPOHBOT JIOTIKM MOBH MOYXKHa Oys10 O 3pOOHMTH MPUITYIIEHHS, SIK “JIFOACHKI ic-
TOTH PO3yMiIOTh YHiBepcyM” [6; 649]. Cepen MOBHUX (OpM penpe3eHTaii Kor-
HITHBHUX TIPOIIECIB OKpeMe Micle MPUALISETbCsl MeTadopi, sKa, K BiZOMO, Ma€e
HAJI3BUYAHUA BepOaIbHO-aCOIIaTHBHAN MOTCHINIAM, OCKUIBKH MeTadopa B3a-
rajii BBOKAa€ThCs HAWOUIBII MPOJYKTUBHUM 3aCO00M MPUCTOCYBAHHS MOBH JI0
MTOCTIMHUX 3MiH Y CBITI JFOIFHU.

Hawm 3nanocst 0coOnmBO IiKaBUM PO3IISTHYTH MOXKJIMBOCTI MeTaopH MO-
JICTIFOBATH CMUCIH 1 (QyHKIIOHYBaTH y HAyKOBO-TEXHIUYHHUX JUCKYypCax y BHIVIS-
I MeTapOpPUIHUX JICKCHYHUX HOMIHAIIIH, TOOTO Toka3atu Meradopy B Jii, 110,
3p0O3yMiJIo, TIOB’13aHO 3 1i, 3 OZIHOTO OOKY, YHIBEpCAJIbHUMH, @, 3 1HIIOTO, YHi-
KaJbHUMHU 0COOIMBOCTSMH BiJJOOpayKeHHS HAyKOBOT KAPTUHH CBITY.

AKTYaJbHICTB JIOCII/DKEHHS aHIJIOMOBHOTO HayKOBO-TE€XHIYHOTO JHCKYp-
ca, 3 I1i€i TOYKH 30pY, BU3HAYAETHCS, 3 OAHOTO OOKY, HEOOX1IHICTIO 3pO3YMITH, SIK
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MetadopryHi Mozeli popMyIOTh MEHTAJILHUN TPOCTIp ISl HAYKOBOI JisIIBHOC-
Ti, HAYKOBOT KOMYHIKaIIil Ta CTAIOTh MaTepiajoM JJIsi CTBOPEHHS MOJIEN 00’ €KTy
HAYKOBOTO ITi3HAHHS, a 3 IHIIOrO, HEOOXIJHICTIO OCMHECICHHS CBOEPIIHOC-
TI TEXHIYHUX HayK, 3aco0iB peduiekcii y mapaaurMi HayKOBOIO TE€XHOJIOTIYHO-
opieHToBaHOrO Ni3HaHHs. CyTO ITparMaTuyuHy MPUKIAIHY aKTyalbHICTb M€l po3-
BiJIKM MU BOAYa€MO Y TOMY, III0 OCKUTBKH aHIJIIFICbKa MOBA ChOTO/THI BU3HAYA€ETh-
csl SIK Iv100abHa MOBa HAYKH 1 TEXHOJIOTIH, BCl HAYKOBIII 000B’I3KOBO MarOTh BO-
JIOZIITH 1i€t0 MOBOIO Ha piBHI B2 i HaBiTh C1 (Academic English), a To6To nosu-
HHI PO3YMITH PI3HHIIO Y IIOPOKEHH] yKPAaTHCHKOMOBHOTO 1 aHIJIOMOBHOTO Hay-
KOBOTO JINCKYPCY, OCKUIBKA MEHTAJILHUN TIPOCTIP HAYKOBI[S BKIIIOYA€ KOTHITHB-
Hy MeTadopy, sKa, 3 OAHOTO OOKY, € 3arajbHOIO JUISi MEHTAIITETy €THIYHOI/HAalli-
OHAJIFHOI CIIJIBHOTH, a 3 HIIOTO0, OKa3ye aBTOPChKe OaueHHs 00’ €KTy 1 mpore-
Cy HOro JOCIiJDKEHHS. A 11e 03HadJae, 110 TOTEHINa 1iel PO3BiAKK MOB’ sI3aHNH
3 HEOOXITHICTIO PO3pOOKH OLITBII €(PEeKTUBHUX METOJUK HAaBUYAHHS YKPATHCHKUX
HAYKOBIIiB aKaJICMI4HI{ aHTIHCHKIH MOBI.

Ipenmer pocnmimkeHHs - 1e MeradOpUYHE MOETIOBAHHS pEIPE3CH-
Tamii OKpeMOro aHITIOMOBHOTO HAyKOBOTO ()parMeHTy KapTHHHU CBITY, SIKHH
OB’ sI3aHUH 3 KOpabieOyIyBaHHSIM.

MeTa jociiKEHHS - OIUcaTH 0COOIMBOCTI (DYHKIIOHYBaHHS KOTHITHBHOT
MeTadopH y [boMy (pparMeHTi.

3aBaaHHsI [OJTAIOTh y TOMY, 100 BU3HAYUTH 0a30B1 MeTaQOpuIHi MOzIeNi,
BUIIJIUTH TUIIOBUH CKJIaJ| JICKCHKH, SIKa BUKOPUCTOBYETBCS JUISl OIUCY Ti€l KOH-
LENTYaJbHOI CepH, sKa i € 00’ €KTOM MeTa(GOPUIHOTO MOJICITIOBAHHSI.

Marepiasom JOCITI/DKEHHST CIYTyBaJll aHIVIOMOBHI CHeliaJibHI HayKoOBi i
HayKOBO-TIOIYJISIPHI TEKCTH 3aranbHUM 00’emoM 1 500 000 cioBOBXHMBaHB, SIKi
TIPE/ICTaBIICH], HATPUKIIAM, B TAKMX (DaXOBO-BITOMUX BUAAHHSIX, SIK [nternational
Shipbuilding Progress, The Naval Architect, Offshore. Mu 30cepenuiu Haury
yBary Ha 3araJlHOHayKOBUX “TPaJANIIHHUX" MeTaOPUIHNX MOJIEIISIX 1 JICKCHII],
sika X eKCIUTiKye, Xoua, 3BHYaifHO, y KOXHIH raiy3i 3HaHb 3adikcoBaHa JOCUTD
BEJIMKA KUTBKICTh TepMiHiB-MeTaop i aBTOPCHKUX, OPUTIHAIBHUX MeTadop, sKi
OynyTh 00’€KTOM 1HIIOT PO3BIAKH.

HaykoBa HOBHM3HA, Ha HaII MOV, [TOB’S3aHa 3 THUM, 110 BIIEpIIe 310paHO
HOBUH JHI'BICTUYHHI MaTepial y BU3HAYCHOMY JIIHTBOKOTHITUBHOMY aCIIEKTi.

AHagi3 mocaimkeHbp mpodiaemu. TpaauiiliHo, MeTaopa HaBiTH BBaXKa-
Jlacsk CBOEPITHOIO 3arpo3010 ISl HayKOBOTO CITUIKYBAaHHs, OCHOBA SIKOTO - 1€
00’€KTHBHICTb, TOYHICTH 1 EKCILTIINTHICTh. HaykoBuil po3yM opieHTyeThCs Ha
00’€KTHBHY MOBY, SIKa 3aJIeKHUTh BiJl 3aBlaHb OJHO3HAYHOTO BHUPaKCHHS MPEa-
METHOTO 3MICTY, @ TOMY BH3HAUa€ThCsI CTPOTOI0 CEMaHTHYHOIO pedepeHIiaib-
HicTIO. BiNMOBiIHO, CTPYKTYpH TEOPETHYHOTO 3HAHHS SIK pallioHATI30BaHUH pe-
3yJIbTAT Mi3HABAIBLHOT AISTIBHOCTI TOBUHHI OyTH MPEICTABICH] y JIOT1YHO ‘‘YuC-
Tiit” ¢opmi. Criennika HaykoBOi KOMyHiKamii moisrae y Tomy, o ii MoBa €
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YKOPCTKO CTaHJapTH30BaHa, yHiikoBaHa, (hopMaiizoBaHa y BIJIIOBIAHOCTI 70
BHMOT HayKOBOTO CTHIIIO.

AJie HayKOBEIb/JOCHITHUK CIOCTepirae, aHaiizye Te, 0 YacTo He HOMIHO-
BaHe, a TOMY BiH BUMYIICHUH CITIBBITHOCUTH HOBI 3HAHHS 3 TUMH, SIKi BXKE TPH-
CYTHI B H10TO HayKOBI# KapTHHI CBITYy. 3BHYaliHO, HAYKOBII 00’ €IHaHI 3araJibHOI0
KOTHITHBHOIO 023010, B sIKil 3a(DiKCOBAHO 3arajbHONIOACHKAN JOCBIT B3a€MOIl
JIIONUHM 1 CepeioBUINa (HANp., “npasui”’, “nisutt”, “enpaso”, “eniéo’’) 1 creri-
QJIFHOIO KOTHITUBHOIO 023010, B sIKiil 3a(hikCOBaHO JIOCBI 1 3HAHHS CBOET rajTy3i.
Tomy He BUKIMKae CyMHIBIB TOH (akT, mo Metadopa - 1ie 3BU4aifiHe SBUILE JUIs
HayKOBO-TEXHIYHOTO JTUCKYPCY, B3araji, 0COOJIMBO XapaKTepHOE ISl HOBUX TeX-
HIYHUX TaTy3ei 3HaHb, a MeTadopu3aris - O[Ha 3 JIHIBICTUYHHUX YHIBEpcalid i
OZIMH 13 3ac00iB Mpe3eHTalii HayKOBOTO 3HAHHS NP0 JTIHCHICTB, sSKa JOCITIKY-
erbcsi. Came TpajauIiiiHa CTEpEOTHIII3allisl BHYTPINIHIX JIOTTYHIX B3a€MO3B’SI3KIB
MDK SIBUIIAMH, (aKTaMM, TUIIOTE€3aMH 30CEPEIDKY€E yBary ajpecariB Ha JIOTid-
HOCTI, 00’ €KTHBHOCTI ITOB1IOMJICHHS, & HE Ha Cy0’€KTHUBHIN a00 acOIiaTUBHIH 1X
ouinku. Hemapma /Ix. Jlakodd Hamomnsras, mo “mMeTadOpHIHICT - HE € HEeJI0i-
KOM MUCJICHHS, 1I¢ TPOCTO HEMUHYYICTh” [7; 95], a aOCcTpakTHI MOHATTS B3arai
Kpale CpuiMaroThCs came depe3 oopasHicTs MeTadop.

OpnHak, 3 0HOTO OOKY, ICHY€ BapiaTUBHICTH CIIPUHHSTTS 1 IIOPOKESHHS 1H-
(dopmarii, BU3HaUYCHHS JIOTIKH BHCJIOBIIIOBaHHS Y PI3HUX €THOCIB, IIPO IO BIIEpP-
e Haronocuin mie B. I'ymGonbar, 1. Tepnep. 1o cTocyersest KoHIENTYanbHOT
acuMeTpii y pi3HHX MOBax, MOXKHA, HaITPHKJIa]], HABECTH JaHi HEOJAHAKOBOI CITI0-
JIY4EHOCTI JIEKCEM Y PI3HHX MOBAX, JICKCEM, SIKi O3HAYar0Th a0CTPAKTHI MOHST-
TSI, HAIIPHUKJIIAJ, TaKi, 5Kl npenacrasieHi y Kopryci cyyacHoi aMepruKaHChKOT aH-
nmificekoi MoBu (Corpus of Contemporary American English) i Bpurancekomy
HamioHanbpHOMY Koprryci (British National Corpus) i siki He moMiveHi B ykpa-
THCHKOMOBHHX HAyKOBHUX TeKcTaX, Hamp. meradoporo BOI'OHb: to spark idea,
interest, research. B aHTIIOMOBHUX 1 yKpaiHCBKOMOBHHMX HAayKOBHX JHCKypcax
BH3HAYAETHCS alleNIIOBaHHS JI0 PI3HUX IUILOBUX KOHIENTIB. 30Kpema, TO0CIi-
JUKEHHST TaKOTO THITY TOB’sI3aHi 3 MpoOJieMaMHi HayKOBO-TEXHIYHOTO TepeKiIaLy
MeTtadop-nekcem, meradop-cioBocnonyuens. Hanpuknan: 1) “In this operating
range, the number waves arriving at the target ship in heavy seas exceeds the
number of....” - “...axi Gomoéapoyromes...”’; 2) “The company has been concerned
to push the state of the ship design art” - “...niosuwgumu pieenv po3eumxy...”;
3) “the laser beam viewed by the detector”, “the detector sees a cyclic variation
in water pressure” - ‘“peecmpysamu, noxasysamu, eumiproeamu’; 4) “A
corresponds to the left (-z) travelling wave while B travels to the right” - “no-
wiuprosamu, po3noscrodxcysamu’. ToOTO y MpoIECi MOIIYKY YKPaTHCHBKOMOB-
HOTO KOMYHIKaTHBHO-PIBHOLIIHHOTO MEPEKIIQJHOTO €KBIBAICHTY, SIKMH Hepeae
aKTyaJbHE MeTaOpUIHO-MapKOBaHE 3HAYCHHS aHIIIMCHKOTO CII0Ba ab0 CIIOBO-
CTIOJTyYEHHSI Y HayKOBO-TEXHIYHHUX TEKCTaX 1 Opi€HTOBAaHHMI HA HOPMAaTUBHY CTH-
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JicTHYHY crienndiky yKpaiHChKNX HAayKOBO-TEXHIYHHUX TEKCTIB, MEPEKJIaiadi BU-
MYIIEHI BUKOPHCTOBYBATH TaKi MPUHOMHM: €KCIUTIKAIil0 IMIUTIIUTHOCTI aHTIIO-
MOBHUX JICKCHUHHX OMHUIB JUIsl TX IHTEpIIpeTarii; Jekcnuny yHidikariro nepe-
KJIaTHUX €KBIBAJICHTIB, OCKIIBKH YKPailHChKOMOBHHUI HAyKOBO-TEXHIYHUN KOH-
TEKCT BUMarae OUIbII peryIaMeHTOBaHOTO, HOPMaTHBHOTO 1 OJJTHOPOIHOTO BHKO-
PHUCTaHHS JIGKCHYHHX 3ac00iB; TEPMIHOJOTI3alil0 aHITIOMOBHOI JIEKCHKH TIPH
TIepeKIIa i, KOJH 3aralbHOBKNBAHE MTOJIICEMaHTUYHE aHITIHChKE CIIOBO 3aMiHIO-
€THCSI YKPATHCHKUM CJIOBOM 13 T€PMiHOJIOTIYHUM, OUIBII BY3bKUM 3HAUYCHHSIM;
CTeliasTi3alliio aHITIOMOBHOI JIEKCHKH, TOOTO 3aMiHy 3arajbHOBXHMBAHOTO aH-
DTIHCHKOTO CJIOBa YKPATHCHKOMOBHHMM BiJIOBIHUKOM, SIKMH BXOAUTH 1O CKJa-
Jly 3araJlHOHayKOBOT JIGKCHKH.

A 3 iHIIIOTO, TAaKOXK TOOpE BiJIOMA IUCKYCis, sIKa TIOB’s13aHa 3 Pi3HUIICIO Y pe-
TIpe3eHTalil TyMaHiTapHUX 1 IPUPOJHNYNX HayK. ChOTOIHI pe3ysIbTaTH IIUX JIUC-
KycCili MO)KHA y3araJlbHUTH TAKUM YHHOM: 1) iCHY€ pi3Ha CTyMiHb Cy0’ €KTHBHOCTI
IIpe3eHTalil 3HaHb B IUX JABOX cepax; 2) HasBHa 00OB’SI3KOBICTH MOSICHCHHS
TIPUYMH BCIX B3a€MO3AJICKHOCTEH Yy TEKCTaxX MPUPOAHNYOI cepu (MaremMaTny-
HUH JI0Ka3, eKCIIEpUMEHT); 3) BiaMiueHa Oinbplia ¢opMali3oBaHIiCTh HAyKOBO-
TEXHIYHHUX TEKCTiB; 4) 00’ €KT Mi3HaHHS B HAyKOBO-TEXHIYHMUX TEKCTaX Ha BiIMi-
HY BiJI TyMaHITapHUX TEKCTIB OE3M10CEPEIHBO HE 3aJISKHUTh BiJl Cy0 €KTa Mi3HaAH-
Hs1. ToOTO Pi3HOBHIM HAyKOBOTO MMCIEHHS, crienugika JIificHOCTI, sKa perpe-
3eHTOBaHAa MOBHHMH 3aC00aMH, BiI0OpaXaroTh crienn(iky i CBOEPiHICTh Hay-
koBO{ pedurekcii.

Buxnan ocHoBHOro Martepiairy. TakuMm 4nHOM, TpeOa MiIKPECINTH, 110 Me-
TagopooriyHa npodeMarHKa 1ocija cBoe NOCTIHHE Miclie Y JOCHiPKeHHSIX Ha-
YKOBOTO MOBJICHHSI, B SIKUX JICKJIApYETHCS, 110 MeTadopa - He TLIbKK 3aci0 BH-
PaKeHHS 1/1ealIbHOTO 3HA4YEHHsI, aJie 1 3aci0 3B’SI3Ky AIHCHOCTI, B SIKil )KHBE JIIO-
JIMHA, 3 TPOIIECaMH JIFOICHKOTO IMi3HAHHS Ii€i HiiCHOCTI. (piI0cO(ChKOi TOUKH
30py, HayKoBa MeTadopa J103BOJIsIE BHOKPEMHUTH CTYIIHb PO3POOKH MpodiiemH,
OCKIUTbKM MeTadopa - aeTepMiHAlIHHUKA (BaKkTOp HAYKOBO-IOCITITHHUIBKOT Mi-
smbHOCTI. He3Bakarounm Ha pizHi Teopii MeradopH, X MOXKHA PO3MOALIUTH Ha:
a) penykuiitHi (Apuctorens, @. YinpaiT), aki po3nisaaoTs MeTadopy sK cTa-
O1JIbHO 3aKPUTY CEMaHTHUYHY CTPYKTYDY, sIKa HE 3aJISKUTD BiJl TOTO, sIKi MeTago-
PHUYHI CTPYKTYpH BUKOPHCTOBYIOTHCSI B HAYKOBHX AMCKYpcax; 0) CHHEpreTH4Hi
(E. Kaccupep), siki BBaKaroTh, 0 B akTi MeTadopu3allii HOPOKY€EThCS CMHCII,
SIKMH TIOKa3ye 11 TUHAMIYHUH 1 BIAKpUTHH XapakTtep. OHTOJOTIYHMH 1 JIOTIKO-
THOCEOJIOTIYHMI CTaryc HaykoBOi MeTadopy TOB’s3aHHH 3 1 KOTHITHBHUMH
MOXKIIMBOCTSIMH, I POJIIIO y ITpoliecax OTpUMAaHHs, 30epiraHHs, nepenadi Hay-
KOBOTO 3HaHHS. KoMmyHikatuBHMH iHTEpec 10 MeTadopy TOB’I3aHUM 3 THM, 10
KOTHITHBHA MeTadopa - oHa 3 0a30BUX MOJIeliell HayKOBOTO MUCJICHHS, 1 X04a B
OCHOBI Oy/Ib-IKOi JIISUTHOCTI € OJJHAKOBI MEXaHi3MH, BapiaTUBHICTb CIIPHUHST-
TSI CBITY JIISI OKPEMOTO €THOCY JIETKO BU3HAYAETHCS MPH aHali3l pi3HOMOBHHUX
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TEKCTIB HayKOBOTO JHMCKYPCY, OCKUTBKH KOXXHUH HAayKOBHH TEKCT - IIe LTICHE
BHCIIOBJIIOBAaHHS 1, O/IHOYACHO, MOJIeNIb 00’ €KTY HAyKOBOTO ITi3HAHHS, a, TOOTO,
BKJIIOYa€ KOTHITUBHI MeTaQOpUIHi MOJIEI, sIKi (POPMYIOTh MEHTAIBHHH IPOCTIP
1, TAKMM YHHOM, IO€THYIOTh HayKOBY JISUTbHICTH 1 HAyKOBY KOMYHIiKallito. Mero-
JIOJIOTIYHUI 1HTepec 0 MeTadopy OB’ sI3aHUH 3 THM, 1110 BOHA MOXKE BUKOHYBa-
TH POJIb CBOEPITHOTO LIEHTPY TOEJHAHHS PI3HUX HAyK, a ChOTO/HI Oyb-sKa Cy-
YyacHa HayKa Ma€ MDKIUCIUILTIHAPHUH XapakTep.

3ni0HICTE MexaHi3MiB MeTadopH MOPIBHIOBATH, CUHTE3YBaTH CYTTEBOCTI,
SIKI CIIBBITHOCSITBCS 3 PI3HUMHU JIOTIYHUMH YHOPSIKOBAHHOCTSIMH, 0OYMOBITIO-
FOTh 11 MPOAYKTHBHICTH SIK 3aC00a CTBOPCHHS HOBUX HoMiHarii [1], [2], [3].

Oco011BO BayKJIMBY POJIb BIJITpa€e TaKUH XapakTepHUH st Metadopu mna-
pamerp, SIK il aHTPOIIOMETPUYHICTh, TOOTO 3/IOHICTB JIFOJMHU BUMIPIOBATH BCE
y BIIOBITHOCTI 10 cebe a00 0 TUX 00’€KTIB, 3 IKUMHU BiH Ma€ CIIPaBy y CBO-
€My TIPaKTUYHOMY JOCBifi. TakuM 4MHOM, HIOM CTaBUTHCS 3HAK PIBHSHHSI MiX
KOHKPETHHM, SIKE JOCTYITHE Oe3MocepesiHbOMY CHPHUHHSTTIO, 1 aOCTPaKTHUM
BUPaXEHHSM IIbOTO CIPUHHATTS B HAayKOBO-TEXHIUHIN KapTuHi cBity. Came
AQHTPONOMETPUYHICTE MeTadopH 03BOJsiE i BUKOPHUCTOBYBAaTH BepOajbHO-
ACOIIaTUBHUI MOTEHINIAJ, TOOTO Ti 3B’SI3KH, SIKi BUXOMAATH 13 OYKBAJIBHOTO 3Ha-
YeHHsI MeTaopy 1 pealbHOTO CMHCIOBOTO pe3yibrara [uisi Toro, oo OyTH 3a-
co0OM CTBOpPEHHSI MOBHOT KapTHHH CBITY.

3BHYaliHO, MOJIEIIb MeTa(OPH - 1€ CKJIQJIHUH MEXaHi3M, SIKiif TOPOKYy€ HOBI
MOBHI 00’€KTH HE TITbKH 32 JJOITOMOTOI0 “KOMOIHATOPHO IMEPEMIiHHUX OJMHUIIb,
asie 1 NUIIXOM B3a€MOJIi TeTepOTeHHUX CYyTTEBOCTEH, sIKi OepyTh yyacTh MeTa-
(dopuanomy cunTe3i” /5; 183/, Hamp., y CIIOBOCIONYYCHHSX “noie 00CaiOHUlYb-
Kol OistnbHocmi”, “cghepa suxopucmanms pe3yivmamie 00cniodicenns’”, “eanysv
HayKkosux inmepecie” OUYEBUIAHUIN PEryIIPHUN CMHCI JIoKaTHBa (“‘Miciie po3ro-
BCIO/DKCHHS ISTIBHOCTI”) 1 H0T0 00’ €AHAHHS 3 TIOHATTSM JSUIBHOCTI, TOOTO CHH-
Te3 TETCPOTCHHUX O3HAK JIOKATUBIB 1 TOHATTS “IisUTbHICTD (TIOp. arena/sphere
of application, fields of improvement). TexHi4HI X TEPMiHU IIi€i Taay3i 3HAHB,
SIK TIPABUJIO, MAIOTh HOMIHATHBHI 3HAUCHHS, SIKi BiOOPaXaroTh cepy TOro, 110
CIIOCTEpIraeThes, 1 OB’ s13aH1 3 eMITiPIYHOIO AISTBHICTIO, 3 (DI3MYHUM CIIPHUHST-
TM 00’ €KTa: air cushion - 6o30ywiHa nooywika, air-jet skirt - cmpyiina 3asica, to
berth - cmasumu na micye cmosuku, gooseneck - S-oopaszua gopma, short leg
- eanc kopomxuil (nio napycamu,).

OCHOBOIO aHTPOIIOMETPUYHOTO NPUHIUITY € Te3a: “JIroanHa € BUMIp BChO-
TO, 10 icHYE Y CBITi.” Bukopucranus Metadopy y HayKOBO-TEXHIYHOMY JUCKYP-
ci Joka3ye X 3HAYHY POJIb Y MPOMYKIIIT 1 CHCTEMATH3allii HOBOTO 3HAHHS: TOCIi-
HUKH 3BEPTAIOTHCS JIO CBOTO JKUTTEBOTO JIOCBINY (KOTHITHBHOIO MOTEHIIANY), 1
HABITh TaKi OTO CTIJIICTHYHI XapaKTEPUCTUKH, SIK TOUHICTh, OJTHO3HAYHICTH, 1H-
(dopmaniiHicTh, hopMaizoBaHIiCTh, He € 0ap’epoM 110 “MeTadOpHUIHOTO” IMOTvIs-
Jly Ha HayKOBO-TEXHI4HI 3HAHHS, OB’ SI3aHOTO 3 MPHUKJIaJHIM XapaKTepoM Pi3HO-
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MaHITHUAX BUIIB TEXHOJIOT1YHOI TisUTBHOCTI, HAIIP., pO3POOKOI0 OTCHITIATBHUMX
MarepialiB, pe3yJabTaTaMH SIKOI € T0siBa KOHKPETHOTO MTPOIYKTY.

B nporeci MeradopruHOi KOHIENTYyasi3amii HAayKOBHUX SIBHII YKpaiHCBHKO-
MOBHA i aHIJIOMOBHA CBiJIOMICTh 3BEPTAETHCS 10 1ICHTUYHUX ()PArMEHTIB CTPYK-
Typ, 5IKi 00’ €KTHBI3yIOTHCSI HA MOBHOMY PiBHI Yy BUIJISIII aOCOJIIOTHUX TIEpEKIa-
HUX CKBIBAJICHTIB, HAIIp., TIPH ONHKCI JIHIMHUX TapaMeTPUUHHUX XapaKTEePUCTHK:
considerable growth - 3naune 36invuienns, the biggest change - naubdinou 6aco-
Mma pisHuys abo 3mina, exceeding expectations.

Mu B3s111 32 OCHOBY TPaIIIHHY IIpOrpamy JOCITiPKEHHST MeTaOpH MPUPOa-
HBOT MOBH, sika Oyna 3anpornionosana J[x. Jlakoddom i M. J[oHCOHOM: 3 1esiKO-
TO PENPE3eHTaTHBHOTO MAaCHBY TEKCTiB BUOMPAIOThCs MeTa(opH, siki MOXKHA PO3-
TIO/ITNTH Ha TPYIH y BiITOBIJJHOCTI /10 MOZEINI CBITY, SIKY BOHH IIPEJICTABIISIIOTh.
LlixaBo, mo Haenko I"M., KOpUCTYIOUHCH TAKOIO TPOLIEAYPOIO [UISl aHAI3Y KOTHi-
TUBHOI MeTahopH, XapaKTepHOI /I HAyKOBUX JIHTBICTUYHHUX TEKCTIB CEPEINHH
19 cromniTrs, BHokpemuia 205 metahopuaHNX Moziei, Harp.: 1) “mi3HaHHA - pyX”,
sIKa BI/ITIOBIZa€ YSIBJICHHSM PO MECJICHHEBI MPOIECH SIK MPO PyX, 3MiHY (TIepe-
Xig); 2) “ni3HaHHs - OadeHHs”, siIKa aKIIEHTY€ yBary Ha MepIIoMy eTarli Ii3HaHHS,
TOOTO criocTepeskeHHi (OISl 0COOMMBOCTEH, SIK MU 0a4MMO); 3) “IIOCH - KUBUH
opraHizm” (mam’sitaty, 30epiratn); 4) “moBa - pocinHa” (KOpiHb, PO3BUBATHCS); 5)
“MoBa - eMoIliliHa icToTa” (CyMHIB); 6) “MOBa - cycnijibHa icTota” ( UyXuil 3BYK,
TOCIIOZICTBO); 7) “MoBa - 00’eKxT” (00poOKa). TakuM YMHOM, OCITITHHIIS IEPEKOH-
JIMBO JIOBOAWTH, IO Y METa(OPHUII TEpIINX MMOPIBHUIBHO-ICTOPUYHHUX HAYKOBHX
JIMCKYPCIB “‘@aHIMICTHYHI MOJIENi 00’ €KTY CTAaHOBJIATH IIEPEBAXKHY KUTbKICTh, HI3Ka
3 SIKMX TEPMIHOJIOTI3yBasIacs: “IiyXoi 3ByK”, ’pa3BuTHe s3b1ka” [4; 41].

[TpoBenenuii aHaii3 OTpUMAHOTO Marepiaiy IoKasaB, 1m0 MeTadopH, sKi
TIOB’sI3aHi 13 MPOEKTYyBaHHSM, Oy/IiBHUIITBOM 1 €KCILTyaTalli€lo KopalimiB/cyeH,
MOKHA MIIPO3IITIMTH 33 TAKUMH y3arajlbHeHUMH, 6a3oBuMH Kateropismu: TEX-
HOJIOI'IA - TPOCTIP, TEXHOJIOI'IA - PYX, TEXHOJIOI'TS - OB’€KT,
TEXHOJIOT'IA - PO3YM, TEXHOJIOI'TA - EMOLIA, TEXHOJIOI'TS - BA-
YEHHS, TEXHOJIOI'TA - XAPAKTEPUCTUKA/BJIACTUBICTbD.

VYuiBepcanbHicTh KorHiTHBHOI MeTadopu [TPOCTIP nomsirae y tomy, mo
HayKa B3arajli peaji3yeTbCsl Y BUIVISIAI MPOCTOPOBOI MeTadopH 1 pO3yMieThes
SIK JICSIKMIA CepelOBHIIE a00 MPOCTIpP JUIS PO3BIAKH, BH3HAYCHHS, BIIKPUTTS ,
JIeSIKAI CBIT, SIKUH PO3TOPTAETHCSI HABKOJIO 00’ €KTY 200 B SIKOMY 3HaXOAUTHCS
00’€KT: T0JIe, CErMEHT, MPOIIapoK, Miciie. Mu 3apeecTpyBain HaHOIIbII THITOBI
IMCHHHKOBI 1 JTI€CITIBHI JICKCEMH JIJIsl TEKCTIB, SIKI M UISITaN aHami3y: gap, place,
range, segment, step, to stretch, Hanp.,”Summing up, it can be stated that the
devised approximation algorithm range works rather accurately, efficiently and
reliably if and only if the following conditions are met...”

Mertadopuuna wmomens TEXHOJIOITS - PYX, 3BuuaitHO, JIOTI4HO
TOB’si3aHa 3 CepeloBHUIIEM (TIPOCTOPOM) HAayKOBHUX PO3BiIOK, HAYKOBOTO ITi3-
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HaHHS, JIe TAKUI pyX MOe BijiOyBatucs. Llst Mo/eh 3BUUAHO aKTyalli3y€eThCs
IMCHHHKOBHMU a00 NIECIIBHUMH JIEKCEMaMHu: approach, to appear, to disappear,
to draw, to push, to rise, to transfer, to vanish. Hanpuxmnan:” Contrary to the
effect of directional spread and spectral shape on the speed loss, where errors
in the individual steps seem to disappear in the average results, the long-term
distribution of the roll angles shows a distinct difference between the results for
1D and 2D spectra”.

Mertadopuuna momens TEXHOJIOI'LA - OB’€KT npe3eHTye mock, 1o cra-
HOBHTB BUSBIIIETHCS METOKO a00 3aBIaHHIM A0CiikeHHs. L{ikaBo, 110 Bigmive-
HO JIOCcUTH Oararo npukiaaiB comarusmiB. Hanpuxnan: “The ECOSHIP - a small
containership with a big green heart”.

Meradopuuna monens TEXHOJIOT'TA - PO3YM - 1ie cBoepinnuii okas3 B3a-
€MOJ1ii MUCJIEHHS 1 MOBH sIK 3ac00y BiI0Opa3HUTH JIHCHICTD, OJJHUM 3 MIPUKIIAJIB
MOXYTh OyTH BUIAJKA BUPAKECHHS 3aC00aMH MOBH CTaHiB, SKOCTEH, MPOIECIB
(BupimryBary, CriofiiBaTucs ), TOOTO (izndHe CHPUHHATTS AiCHOCTI: fo believe. Ha-
npukian: “The Federation is believed to be a group of companies working around
the world in 53 countries and providing mobile communications in 27 countries.”

Mertadopuuna mogens TEXHOJIOI'TS - EMOLIIS yacTo BUKOPUCTOBYETh-
Cs JIJ1sI TOTO, 11100 BHOKPEMHTH EKOHOMIYHI 00 TEXHI4HI ITpoliiemMu (karacTpodu
a00 eKOHOMIYHI KpH3H) 1 YaCTOTHO MPE/ICTaBIICHA JA1€CIIOBAMH [0 stress, to suffer,
to tolerate: * The 2019-built container ship, which is part of Ocean Network
Express’s service suffered a stack collapse during gale force winds and large
swells and, naturally, suffered huge cargo losses.”

Meradopnuna mogens TEXHOJIOI'TS - BAUEHHSI axryanizye Toii dakr,
[0 CBIT CIPUIMAETHCS OPraHaMK YyTTsI JTIOAUHH, a TOOTO MeTadhopH3allis mo-
HSTTSI SIK CyTHOCTI BUPQXKA€ETHCS Yepe3 CCHCOPHE CIPUUHSTTA (Bi3yalbHe, CITy-
XOBE, TAKTHIbHE), a TapaMeTp, 3HAYMMICTh 00’€KTy 3a IOMNOMOIOK Mapame-
TPUYHUX MPUKMETHUKIB, SIKi BU3HAUAIOTh Bi3dyamizamito (large/big, small/little,
noticeable, considerable,complimentary, to observe, to see. Hampuxman: “It
was seen that building of this largest purpose-designed cable ship in the world
involved the complimentary skills, a considerable overseas network of contacts
and expertise.”

Meradopnuna mogens TEXHOJIOI'TA - XAPAKTEPUCTUKA/BJIACTU-
BICTDb BupaxaeTbcst TEpMiHOIOTI30BAHUMHU aHTPOTIOMETPUYHUMH NPUKMETHH-
KaMu a00 iIMCHHHKOBHMH CJIOBOCIIONYYCHHSIMH, HaNp.:. “Silence is one of the
defining characteristics of China'’s contemporary research vessels highlighting
the countrys development of silent vessels and stricter requirements to ship's
engine, piping, vibration, noise, not only causing interference on underwater
organisms, but also directly effecting the reliability of scientific data.”

LlikaBo, 110 rmormepeaHiil ananiz MeTagOpUIHOCTI YKPaTHCLKOMOBHOTO Hay-
KOBOTO JIUCKYPCY i€l TeMaTUKH, KU, HA JKaJib, OyB TIepepBaHuii BiliHOIO, aje,
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0e3cyMHIBHO, Oy/ie 3aBepIICHHH, TOKa3aB, 10 aHITIOMOBHHH TEKCT I1i€i TeMaTny-
HOI Taiy3i OuTbII MeTaQOpPUIHO-HACHUCHHH.

BucHOBKH Ta mepcneKTHBH A0CTizKeHHsA. TakuMm 4uHOM, y MeTadopH-
1l aHIJIOMOBHUX HAayKOBUX TEKCTIB KOpaOyeOyiBHOT TEMAaTHKH MU BUOKPEMUIIN
HaiyacToTHINI MeTa(oprIHi MOJIEIT, 110 Ja€ 3MOTY OLIBII YiTKO OCMHCIIUTH Xa-
paKTepHi O3HAKH IIHOTO MOHSATTS 1 1Or0 3HAUSHHS JJIsl HAYKOBO-TEXHIYHUX JINC-
KypciB, TOOTO 3 KOTHITHBHOI TOUKH 30py M00aunTn MeTadopy sIKk po3yMOBY OIe-
parifo, sika JJO3BOJISIE OCMHUCIIMTH JISSIKY YaCTHHY PEabHOCTI: CIIOYaTKy CKJIa-
JIa€ThCsl Ha OCHOBI JIOCBIY, @ TIOTIM Y BUIJISII KOHIIENTYaJ IbHOI MOZENI aKTHBY-
€THCSI TICBHOIO JIEKCeMOI0 ((pokycoM MeTadoph) 1 GiKCyeThCs IK 000B’ SIBKOBHH 1
CTEPEOTHUITHUH €JIEMEHT HayKOBO-TEXHIYHOTO (DYHKIIIOHAIBHOTO CTHIIIO.
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